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Ihr Port-Replikator

Ihr Port-Replikator

Die USB3.0 Dual-Display-Dockingstation ist eine spezielle Entwicklung fiir Computer mit
zusétzlichem Konnektivitatsbedarf. Uber diese Dockingstation kénnen Sie einen Computer mit
zusatzlichen USB-Peripheriegeraten, Ethernet-Netzwerken, Lautsprechern und Mikrofonen
verbinden und brauchen dazu nur einen USB-Anschluss an Ihrem Computer zu belegen.

Uber die integrierten USB3.0-Ports der Dockingstation erzielen Sie hohe Datenraten zwischen USB-
Peripheriegeraten. AuRerdem ist dieses Produkt vollstandig kompatibel mit der USB 1.1/2.0-
Spezifikation. lhre vorhandenen USB 1.1/2.0-Gerate kénnen Sie weiterhin wie bisher verwenden.

Eine weitere Funktion ist der Videoausgang. An die DVI- und DisplayPort-Anschlisse kénnen Sie
einen zusatzlichen Monitor, ein LCD-Display oder einen Projektor anschlieBen. Die
angeschlossenen Monitore kdnnen als Spiegelmonitor, primarer Monitor oder zur Erweiterung des
Windows-Desktops konfiguriert werden, so dass mehr Anwendungen gleichzeitig angezeigt werden
kénnen. Damit entféllt das lastige Stapeln von Fenstern innerhalb der engen Grenzen eines
einzelnen Anzeigegerats.

Das aufrecht stehende, in der Form eines Segelboots ansprechend gestaltete Gehduse nimmt nur
wenig Platz auf Ihrem Schreibtisch ein. Die meisten Peripheriesysteme werden an der Riickseite
angeschlossen, wahrend sich zwei USB-Ports und zwei Audioausgange leicht zuganglich an der
Vorderseite befinden. Vor Diebstahl schitzt ein dem Industriestandard entsprechendes
Sicherheitsschloss.

Attraktive Erweiterungsmaéglichkeiten in einem eleganten Design machen diese Dockingstation mit
Videofunktion zum unubertroffen vielseitigen Zubehdr fiir den Einsatz zu Hause oder im Biiro.

Funktionen

. Kompatibel mit USB3.0 / 2.0-Spezifikation

. Dual-Monitor-Anschluss

. VGA-, DVI- und DisplayPort v1.1-Unterstiitzung

. Auflésungen bis zu
- 2560 x 1600 — bei Anschluss eines Monitors (Uber DP)
- 2048 x 1152 — bei Anschluss von zwei Monitoren

. Gigabit-Ethernet

. 2.1 Audiokanal

. HDCP 2.0-Verschlusselung tiber USB-Eingang

. Vollstandig abwartskompatibel tiber USB2.0

. Kensington-Schloss
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Produktuibersicht
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1= Betriebsanzeige
2= USB-Anschluss LED
3= USB3.0-Anschliisse
= Stereo-Audioausgang
5= Mikrofoneingang
= USB2.0-Anschliisse
= Ethernet/LAN-Anschluss
= DisplayPort-Videoausgang
= DVI-Videoausgang
= Kensington-Schloss
= Upstream-USB3.0-Port (Typ B)
12 = Buchse fir Netzadapteranschluss
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Ihr Port-Replikator

Darstellungsmittel

Im vorliegenden Handbuch gelten folgende Konventionen:
C kennzeichnet Informationen, die auf Verletzungsgefahren hinweisen.
. kennzeichnet Informationen, deren Beachtung fiir den richtigen Gebrauch
1 des Systems erforderlich ist.

> weist auf Arbeitsschritte hin, die ausgefiihrt werden missen.

Diese Schriftart kennzeichnet Programmnamen, Befehle und Menioptionen.

"Anfuhrungszeichen" werden fir KapitelUberschriften, Datentrager und Begriffe verwendet, die
hervorgehoben werden sollen.

CE marking

Dieses Gerat erfullt in der ausgelieferten Ausfiihrung die Anforderungen der EG-
Richtlinien 2004/108/EG "Elektromagnetische Vertraglichkeit", 2006/95/EG
"Niederspannungsrichtlinie" und 2009/125/EG "Okodesign Richtlinie".

Wichtige Hinweise

Dieses Kapitel enthalt wichtige Informationen zur Verwendung lhres Port-Replikators.
Bewahren Sie dieses Handbuch mit Ihrem Gerat auf.
Wenn Sie das Gerat an Dritte weitergeben, muss auch das Handbuch mit weitergegeben

werden.

Damit eine ausreichende Beliftung gewahrleistet ist, dirfen die seitlichen Luftzufuhr- und -
abzugso6ffnungen niemals blockiert oder abgedeckt werden.

Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den freistehenden Betrieb mit ausreichender
Warmeableitung zugelassen.

Bitte platzieren Sie dieses Produkt nicht unter den Schreibtisch oder in eine Schublade
oder einen Schrank.
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lhr Port-Replikator

Transport
Transportieren Sie das Gerat nur in seiner Originalverpackung oder in einer anderen
geeigneten Verpackung, die Schutz gegen Stof und Schlag gewahrt.
Packen Sie das Gerat erst am Aufstellungsort aus.

Reinigung

Schalten Sie alle an den Port-Replikator angeschlossenen Gerate aus, ziehen Sie deren
Netzstecker aus der geerdeten Schutzkontakt-Steckdose und ziehen Sie alle Leitungen
vom Port-Replikator.

Verwenden Sie fiir die Reinigung kein Scheuerpulver und keine Kunststoff I6senden
Reinigungsmittel.

Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeit in das Innere des Port-Replikators gelangt.

Die Gehauseoberflache des Port-Replikators kénnen Sie mit einem trockenen Tuch reinigen. Bei
starker Verschmutzung kénnen Sie ein feuchtes Tuch benutzen, das Sie in Wasser mit mildem
Spulmittel getaucht und gut ausgewrungen haben.

Sicherheitshinweise

Zur Vermeidung von Brandgefahren darf der USB3.0 Port-Replikator PRO8 nur mit dem
Original-Netzteil betrieben werden:

. DVE DSA-24CA-05 5V DC / 4A

Das mitgelieferte Netzteil darf nur an den USB3.0 Port-Replikator PRO8 angeschlossen
werden.

i o

Wichtige SicherheitsmaBnahmen

° Die Verwendung anderer Adapter kann Betriebsstérungen verursachen.

° Wird das Gerat Uiber einen langeren Zeitraum nicht verwendet, Adapter von der Netzsteckdose
trennen.

° Zum Trennen von der Netzsteckdose den Adapter stets am Stecker fassen und nicht am Kabel
ziehen.
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Ihr Port-Replikator

Lieferumfang

E
=
@

mmmmy

Folgende Komponenten sind im Lieferumfang des Port-Replikators enthalten:

. Eine USB3.0 DP/DVI-Dockingstation (USB3.0 Port-Replikator PR08)

. Ein Netzteil mit finf Steckern (EU, GB, US, China, Australien/Neuseeland)
° Ein USB3.0-Kabel

. Ein DVI-VGA-Adapter

. Eine Treiber-CD

. Eine Kurzanleitung
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lhr Port-Replikator

Systemvoraussetzungen

Notebook mit folgenden Spezifikationen:

Windows 7 (32/64-Bit), Windows Vista SP1 (32/64-Bit) oder Windows XP SP3 (32-Bit)
1 GB RAM

USB3.0-Anschluss (oder USB2.0)

30 MB freier Speicherplatz auf der Festplatte

CPU mit 1,6-GHz-Single-Core-Prozessor oder héher (Intel Pentium/Celeron-Familie, AMD
K6/Athlon/Duron-Familie oder kompatibler Prozessor)

Flr das Abspielen einer DVD auf dem Uber die Dockingstation zusatzlich angeschlossenen Monitor
sind auRerdem folgende Anforderungen zu erfillen:

Dual-Core-CPU mit einer Taktfrequenz von 2 GHz

I}

Fir Windows 7 und Windows Vista empfiehlt sich der Windows-Leistungsindex (WEI) zur
Bewertung der Funktionstiichtigkeit der Hardware. Den WEI-Index rufen Sie Uber Computer
- Eigenschaften oder Uber Systemsteuerung - System auf.

Die empfohlenen WEI-Anforderungen fir den PC sind:

° WEI-Bewertung von mindestens 3 in der Kategorie ‘Grafik; Desktopleistung fiir
Windows Aero’

° WEI-Gesamtbewertung von mindestens 3 wie von Microsoft empfohlen

Fujitsu Technology Solutions 7



Treiber-Installation

Treiber-Installation

Installieren Sie unbedingt zuerst den mitgelieferten Treiber, bevor Sie den Port-Replikator
an einen Computer anschlieBen. Bitte deinstallieren Sie alte Treiber fiir den USB Port-
Replikator, bevor Sie die neuen Treiber installieren.

Treiber-Updates oder Tipps und Losungen finden Sie unter htip.//support.ts.fujitsu.com.

i o

»  Legen Sie die Treiber-CD in das CD-/DVD-
Laufwerk.

Das Installationsprogramm wird automatisch
gedffnet.

oder
»  Starten Sie die Datei ,Setup.exe”.

»  Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Softwaretreiber zu
installieren.

Wahrend der Installation der Videotreiber ist auf dem Notebook-Bildschirm unter
Umstanden einige Sekunden lang keine Anzeige zu sehen. Dies ist bei der Installation
normal.

i o

»  Starten Sie Ihr Notebook neu, wenn Sie auf dem Bildschirm dazu aufgefordert werden.

Der Assistent fiir das Suchen neuer Hardware wird angezeigt, wenn Sie eine Verbindung
mit dem Gerat herstellen, ohne zuvor den Treiber installiert zu haben.

i @

Brechen Sie in diesem Fall die Installation ab, ziehen Sie den Netzstecker des Port-
Replikators und installieren Sie dann die Geratetreiber.
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Treiber-Installation

Notebook anschlieRen

LD

»  Verbinden Sie das Netzteil mit der Netzteilbuchse und ihrem Geréat.
»  Stecken Sie das Netzteil in eine funktionsfahige Steckdose.
Die Stromanzeige an der Vorderseite ihres Gerates leuchtet blau.

Verwenden Sie nur das mit dem Port-Replikator mitgelieferte Netzteil.

1 Trennen Sie ihr Gerat nicht von dem Netzteil, das im Lieferumfang des Produkts enthalten
war. Die Videofunktionen werden sonst nicht unterstitzt. Die Leistung weiterer Anschllisse
ist ohne angeschlossenes Netzteil ebenfalls eingeschrankt.
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Treiber-Installation
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»  Stecken Sie das USB3.0-Kabel in den Upstream-USB-Port des Port-Replikators.

»  Stecken Sie das USB3.0-Kabel in den USB3.0- (oder USB2.0)-Anschluss lhres Notebooks /
PCs.

Das neue Gerat wird vom System erkannt und automatisch konfiguriert. Warten Sie, bis dieser
Vorgang abgeschlossen ist.

USB3.0-Unterstiitzung

USB3.0-Host-Controller fiir den PC sind relativ neu und die Treiber nicht unbedingt immer stabil. Bei
Anschluss eines Port-Replikators an eine USB3.0-Schnittstelle treten unter Umstéanden Probleme
auf, die bei Anschluss an eine USB2.0-Schnittstelle nicht beobachtet werden.

Achten Sie bitte darauf, dass Sie mit aktuellen USB3.0-Host-Controller-Treibern arbeiten. So kénnen
Sie Probleme mit dem angeschlossenen Port-Replikator vermeiden.

Anschluss an USB2.0

Damit Ihr Port-Replikator die bestmdgliche Leistung erbringt, schlielen Sie ihn bitte an eine USB3.0-
Schnittstelle Ihres PCs / Notebooks an. Bei Anschluss an die USB2.0-Schnittstelle eines PCs /
Notebooks ist die Uiber die Video-, Audio-, LAN- und USB-Anschliisse des Port-Replikators erzielte
Leistung deutlich geringer.

Direktverbindung

Bitte verbinden Sie nicht mehrere Port-Replikatoren in Reihe hintereinander. Damit Ihr Port-
Replikator die bestmdgliche Leistung erbringt, muss er direkt (nicht tiber einen USB-Hub oder einen
anderen Port-Replikator) an die USB-Schnittstelle des Notebooks / PCs angeschlossen werden.
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Treiber-Installation

AnschlieBen von Peripheriegeraten

Sie kénnen bei eingeschaltetem Notebook weitere Gerate mit dem entsprechendem Anschluss des
Port-Replikator verbinden. Es kann zu einer kurzen Verzégerung kommen, ehe das Notebook das
neue Gerat erkennt.

USB3.0- und USB2.0-Schnittstellen

»  SchlieRen Sie Peripheriegerate an eine der vier USB-Schnittstellen (2x USB3.0 an der
Vorderseite und 2x USB2.0 an der Ruickseite) des Port-Replikators an.

Solange wie ein USB Gerat mit dem Port-Replikator verbunden ist und einwandfrei funkioniert,
leuchtet die USB Hub LED griin. Ist kein Gerat verbunden, leuchtet die USB Hub LED nicht.

R Wenn ihr Gerat (z. B. Drucker) eine eigene Stromversorgung benétigt, stecken Sie diese
1 ein.
Wenn ein Gerat mit dem Port-Replikator verbunden ist und nicht ordnungsgeman

funktioniert, testen Sie das Gerat, indem Sie es direkt mit einem der USB Anschliisse
lhres Notebooks verbinden.

Kopfhorer und Mikrofonanschluss verbinden
»  SchlieRen Sie das Audiokabel am Kopfhéreranschluss auf der vorderen Seite des Port-
Replikators an.

»  SchlieRen Sie das Mikrofonkabel am Mikrofonanschluss auf der vorderen Seite des Port-
Replikators an.

AnschlieBen an Ethernet-LAN

Das interne Netzwerkmodul Ihres Port-Replikators unterstiitzt LANs auf Ethernet-Basis. Uber dieses
Modul kénnen Sie eine Verbindung zu einem lokalen Netzwerk (LAN = Local Area Network)
herstellen.

Das Netzwerkkabel ist nicht im Lieferumfang enthalten. Diesen Kabeltyp erhalten Sie im Fachhandel.

»  Stecken Sie das Netzwerkkabel in den LAN-Port des Port-Replikators.

»  SchlieBen Sie das andere Ende des Netzwerkkabels an eine Netzwerkschnittstelle (Switch,
Router usw.) an.

Konfigurieren eines Netzwerks

»  Wahlen Sie Systemsteuerung — Netzwerkverbindungen.

»  Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Verbindungssymbol neben "DisplayLink USB
Gigabit Network Adapter”.

»  Wahlen Sie Eigenschaften und nehmen Sie die Einstellungen vor.

Fujitsu Technology Solutions 11



Treiber-Installation

AnschlieBen eines Video- / externen Anzeigegerats an den Port-Replikator

Dieser Port-Replikator hat zwei Anschlisse flr externe Anzeigegerate. An die DVI- und DisplayPort-
Anschlisse kdnnen Sie ein zusatzliches LCD-Display oder einen zusatzlichen Projektor anschlieRen
und gleichzeitig verwenden.

»  Stecken Sie das Datenkabel des externen Anzeigegerats in den DisplayPort-Anschluss des
Port-Replikators.

oder

»  Stecken Sie das Datenkabel des externen Anzeigegerats (separat erhaltliches VGA-Kabel) in
den DVI-Anschluss des Port-Replikators.

Hinweis fiir Monitore mit VGA-Anschluss

Der integrierte DVI-I-Anschluss (DVI-Integrated) Uibertragt sowohl digitale als auch analoge Signale.

Er bietet daher zwei verschiedene Anschlussarten:

. Er kann Gber ein DVI-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) an einen (digitalen) DVI-Monitor
angeschlossen werden.

. Alternativ kann er iber den mitgelieferten DVI-VGA Adapter und ein VGA-Kabel (nicht im
Lieferumfang enthalten) an einen analogen VGA-Monitor angeschlossen werden.

Anschluss an DVI-Monitor Anschluss an VGA-Monitor

G,

[ ] DV to VGA Adapter

(—

—

DVI Cable

uL—u
Connect to DVI monitor U VGA Cable

Connect to VGA monitor

Nach Anschluss des Adapters schliel3t Windows die Installation automatisch ab. Sobald die
Installation abgeschlossen ist, wird der erweiterte Desktop auf dem zuséatzlichen Monitor angezeigt.

. Wenn auf dem zusétzlichen Monitor nichts angezeigt wird, muss das System neu gestartet
1 werden.

. Es ist normal, dass der Monitor wahrend der Installation mehrmals schwarz flackert.
. Es kann etwas dauern, bis die Anzeige auf dem zuséatzlichen Monitor erscheint.

Es wird empfohlen die automatische Anpassung des externen Bildschirms in gewissen
Zeitabstanden durchzufiihren, um die Einstellungen an die Videoausgabe des Port-
Replikators anzupassen. Anweisungen zur automatischen Anpassung finden Sie im
Benutzerhandbuch lhres Bildschirms.

i o
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Treiber-Installation

USB-Gerate vom Port-Replikator trennen

Sie kénnen USB-Gerate mit dem Port-Replikator bei eingeschaltetem Notebook verbinden und
trennen.

R Benutzen Sie stets die Option Hardware sicher entfernen (das Symbol in der rechten
1 unteren Ecke der Windows-Task-Leiste), um das Gerat vom Port-Replikator zu trennen.
Dadurch wird eventueller Datenverlust vermieden.

Port-Replikator vom Notebook trennen

» Um den Port-Replikator vom Notebook zu trennen, wahlen Sie aus dem DisplayManager den
Punkt “Deaktiviveren®.

»  Trennen Sie das USB-Kabel vom Anschluss des Notebooks.
Auf dem externen, mit ihnrem Gerat verbundenen Bildschirm ist keine Anzeige mehr sichtbar.

Fujitsu Technology Solutions 13



Konfigurieren des Anzeigegerits

Konfigurieren des Anzeigegerats

Hinweis: Die in diesem Abschnitt gezeigten Screenshots basieren auf dem Betriebssystem
Windows 7. Sie stimmen mdglicherweise nicht genau mit Ihrem Betriebssystem Uberein, die
Definitionen der Schaltflachen, Registerkarten und Mendis sind allerdings identisch.

Hilfsprogrammeinstellungen

Uber das mitgelieferte Hilfsprogramm kénnen Sie den Anzeigemodus, die Bildschirmdrehung, die
Bildschirmauflésung und die physische Anordnung Ihrer Monitore einstellen.

»  Klicken Sie auf das Hilfsprogrammsymbol === in der Windows-Taskleiste.

Méoglicherweise ist das Hilfsprogrammsymbol === in der Windows-Taskleiste

i o

ausgeblendet. Klicken Sie in diesem Fall auf das Pfeilsymbol , so dass weitere
Symbole eingeblendet werden.

»  Wahlen Sie eine der angezeigten Optionen aus und klicken Sie mit der Maus darauf.

DisplayLink Manager
Check for updates...

2.USB 3.0 Video Dock »

Audio Setup
Video Setup

14 Fujitsu Technology Solutions



Konfigurieren des Anzeigegerits

Beschreibung der Einstellungen

Option

Beschreibung

DisplayLink Manager

Rufen Sie die Windows-Seite zur Einstellung der Bildschirmauflésung

auf.

Nach Updates suchen

Rufen Sie die neusten Treiber auf und laden Sie sie gegebenenfalls

herunter.

PRO08 DisplayPort Dock

Bildschirmauflésung

Klicken Sie eine der angebotenen Auflésungen
an. Hinweis: Diese Funktion steht im
Spiegelmodus nicht zur Verfuigung, weil die
Auflésung entsprechend dem priméren Monitor
festgelegt wird.

Bildschirmdrehung

Drehen Sie den Bildschirm in die gewlinschte
Ausrichtung.

Erweitern nach

Erweitern Sie den Bildschirm entsprechend der
gewunschten Ausrichtung.

Als primaren Monitor
festlegen

Legen Sie diesen Monitor als primaren Monitor
fest.

Notebook Monitor
aus

Aktivieren Sie den Zusatzmonitor als
Hauptanzeige und deaktivieren Sie den Laptop-
Bildschirm. Hinweis: Diese Funktion steht nur
zur Verfigung, wenn ein Zusatzmonitor
angeschlossen ist. AuBerdem wird diese Option
nur auf dem Laptop angezeigt.

Spiegeln Duplizieren Sie den primaren Monitor auf dem
an den Adapter angeschlossenen Monitor.

Aus Schalten Sie den Monitor aus.

Far hohe Optimieren Sie die Qualitat der Wiedergabe von

Videoqualitat Videos. Text ist méglicherweise weniger scharf,

optimieren wenn diese Option aktiviert wird.

Bildschirm anpassen

Passen Sie die GroRe des Windows-Desktops
auf lhrem Fernsehbildschirm an.

Diese Funktion steht nur zur
Verfiigung, wenn ein Zusatzmonitor
angeschlossen ist. AuRerdem ist sie
nur im erweiterten Modus aktivierbar.
Der Zusatzmonitor wechselt in den
erweiterten Modus, wenn diese
Option bei aktivem Spiegelmodus
ausgewahlt wird.

i @

Audio-Setup Rufen Sie die Windows-Seite zur Konfiguration der Audioeinstellungen
auf.
Diese Funktion steht nur auf bestimmten Modellen zur Verfligung.
Erweiterte Rufen Sie die Windows-Seite zur Einstellung der Bildschirmauflésung
Konfiguration auf.

Fujitsu Technology Solutions
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Konfigurieren des Anzeigegerits

Multimonitor-Konfiguration

Wenn ein Monitor bereits direkt mit dem PC verbunden ist, kdnnen zwei zusatzliche Monitore tiber
die Dockingstation angeschlossen werden. Sobald die Zusatzmonitore angeschlossen sind, kénnen
sie im "Spiegelmodus", im "erweiterten Modus" oder als "primarer Monitor" konfiguriert werden.

»  Gehen Sie mit der Maus an eine beliebige Stelle auf dem Windows-Desktop, klicken Sie mit
der rechten Maustaste und wahlen Sie Bildschirmauflosung unter Windows 7, Anpassen -
Anzeigeeinstellungen unter Windows Vista oder Eigenschaften - Einstellungen unter Windows XP.

{ rUi B8 » Control Panel » Appearance and Personalization » Display » Screen Resclution

‘ Change the appearance of ycur displays ‘l
!

Digplay: 2. Acer B2T3HU -
I

Resolution: 2048 = 1152 (recommended) w
1
ul Orientation: Landscape >

Multiple displays: | Extend desktop tc this display

Make this my main display

0K Cancel

»  Klicken Sie alternativ auf das Hilfsprogrammsymbol i in der Windows-Taskleiste und wahlen
Sie DisplayLink Manager oder Erweiterte Konfiguration.
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Erweiterter Modus

Ooood

ooo O
e e /——I
( = ) \_b

Im erweiterten Modus kann die Bildschirmanzeige auf einen zweiten, externen Monitor ausgedehnt
werden.

In diesem Modus kdnnen Sie Fenster von einem Bildschirm auf einen anderen mithilfe von
Drag- and Drop verschieben. Dies hat zahlreiche Vorteile und fiihrt zu einer erhohten Produktivitat:

° E-Mails kénnen auf dem einen Bildschirm gelesen, Anhénge auf dem anderen gedffnet
werden.

° Ein Arbeitsblatt kann fiir die bessere Ubersicht auf beiden Bildschirmen angezeigt werden.

° Bei der Grafikbearbeitung kénnen Sie lhren Arbeitsbereich vergroRern, indem Sie alle Paletten
und Symbolleisten auf dem zweiten Bildschirm anzeigen.

° Sie kénnen den externen Bildschirm am Desktop angeschlossen lassen und sich auf lhrem
Notebook eine DVD ansehen.
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Konfigurieren des Anzeigegerits

1. Im Abschnitt Display configuration ist beschrieben, wie Sie die Konfigurationsseite aufrufen.
2. Wahlen Sie im Dropdown-MenU Anzeige den bevorzugten Monitor aus.

i Display: |1 Mebile PC Display | I

Reselution: 1366 = 768 (recommended) =

COrientation: Landscape =
qrdullnpfednspleys: |Extend these displays = | |

This is eurrently your main display. Advanced settings

Connect to a projector (or press the . key and tap P)

3. Aktivieren Sie die Option Mehrere Anzeigen - Diese Anzeigen erweitern unter Windows 7, das
Kontrollkastchen Desktop auf diesen Monitor erweitern unter Windows Vista oder das
Kontrollkastchen Windows-Desktop auf diesen Monitor erweitern unter Windows XP / Windows
2000.

Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu bestatigen und dieses Fenster zu verlassen.

Wenn alle Einstellungen eingegeben sind, kénnen Sie Anwendungssymbole oder gedffnete
Fenster einfach durch Ziehen und Ablegen auf den Zusatzmonitor verschieben. Allerdings
unterstiitzen nicht alle Anwendungen die Anzeige auf dem erweiterten Desktop.

Cursor verschwunden

Wenn der erweiterte Modus aktiv, der Adapter jedoch nicht angeschlossen ist, bleibt der Desktop auf
dem Zusatzmonitor haften. In diesem Fall wird der Cursor mdglicherweise nicht auf dem primaren
Monitor angezeigt.

SchlieBen Sie dann entweder den Zusatzmonitor wieder liber den Adapter an oder bewegen Sie
Maus so lange, bis der Cursor erscheint.

Videowiedergabe im erweiterten Modus

Wenn im erweiterten Modus die Video- oder DVD-Wiedergabe zu schlecht oder zu langsam ist,
verwenden Sie bitte den primaren Monitor.
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Spiegelmodus

[ L P

ocooo QO

Im Spiegelmodus wird auf dem Notebook-Display dasselbe angezeigt wie auf dem externen Monitor.
Der Port-Replikator wahlt die Einstellungen fiir den externen Monitor (Bildschirmauflésung, Farbtiefe
und Aktualisierungsrate) automatisch so, dass abhangig von den Notebook-Einstellungen die
bestmdgliche Auflésung erzielt wird.

1. Im Abschnitt Display configuration ist beschrieben, wie Sie die Konfigurationsseite aufrufen.
2. Wahlen Sie im Dropdown-Menii 4nzeige den bevorzugten Monitor aus.

3. Aktivieren Sie die Option Mehrere Anzeigen - Diese Anzeigen duplizieren unter Windows 7 oder
deaktivieren Sie das Kontrollkastchen Desktop auf diesen Monitor erweitern unter Windows Vista
bzw. das Kontrollkastchen Windows-Desktop auf diesen Monitor erweitern unter Windows XP /
Windows 2000.

4. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu bestatigen und dieses Fenster zu verlassen.
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Einstellen des primaren Monitors

In der Standardeinstellung fir den erweiterten Modus wird der externe Bildschirm rechts neben dem
primaren Bildschirm angezeigt.

. Die Anzeige des primaren Bildschirms entspricht der Anzeige auf lnrem Notebook, es sei
1 denn, dies wurde Uber die Schnittstelle “Eigenschaften von Anzeige” des Betriebssystems
anderweitig konfiguriert.

Im Abschnitt Display configuration ist beschrieben, wie Sie die Konfigurationsseite aufrufen.
Wabhlen Sie im Dropdown-Menii Anzeige den bevorzugten Monitor aus.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Diesen Bildschirm als Hauptbildschirm verwenden unter
Windows 7 / Windows Vista bzw. das Kontrollkastchen Dieses Gerdt als primdren Monitor
verwenden unter Windows XP / Windows 2000.

Auf einigen PCs und Laptops missen Sie bei dieser Einstellung méglicherweise auch den
Hauptbildschirm deaktivieren (d. h. fiir den Hauptbildschirm das Kontrollkdstchen Desktop
auf diesen Monitor erweitern oder das Kontrollkastchen Windows-Desktop auf diesen Monitor
erweitern deaktivieren).

i o

4. Klicken Sie auf OK, um die Einstellungen zu bestatigen und dieses Fenster zu verlassen.
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Konfigurieren des Anzeigegerits

Windows-Tastenkombination

Driicken Sie auf das Windows-Symbol w und die Taste El um das nachstehend gezeigte
Men aufzurufen. Wahlen Sie eine der angezeigten Optionen aus. Diese Funktion steht nur
unter Windows 7 zur Verfligung.

Computer only Duplicate Extend Projector only

*- A il e

Auswirkungen Standby-Modus bzw. Ruhezustand

Externe Bildschirme

Wenn der Port-Replikator mit einem Notebook und einem externen Bildschirm verbunden ist und das
Notebook sich im Standby-Modus oder im Ruhezustand befindet, so ist auf dem externen Bildschirm
keine Anzeige zu sehen.

i

Abhangig von den Einstellungen Ihres Notebooks geht das Notebook in den Standby-
Modus oder in den Ruhezustand ber, wenn Sie den Deckel schlieRen. Wenn das
Notebook wieder in einen aktiven Status zurlickkehrt, werden dieselben Einstellungen fur
die Anzeige des externen Bildschirms beibehalten die das Notebook vor dem Standby-
Modus oder Ruhezustand hatte.

Wenn fir den externen Bildschirm der erweiterte Modus festgelegt wurde, werden Fenster,
die zuvor auf dem externen Bildschirm angezeigt wurden, nicht wieder auf den
sekundaren Bildschirm Gbertragen. Wenn sich der externe Bildschirm im erweiterten
Modus befindet und das Notebook nach dem Standby-Modus oder Ruhezustand eine
Anmeldung erfordert, wird das Anmeldefenster sowohl auf dem priméaren Bildschirm des
Notebooks als auch auf dem externen Bildschirm angezeigt.
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Audiokonfiguration

Konfigurieren der USB-Audioschnittstelle unter Windows 7 bzw. Windows
Vista

USB-Audioausgang als Standardausgang festlegen

Die Audioeinstellungen kénnen von der Benutzeroberflache des Port-Replikators aus durch
Anklicken der Option Audio-Setup aufgerufen werden. Das Fenster "Sound" wird gedffnet:

; _,l* Sound

Playback |Remrding ISounds | Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Speakers
2- USBE Audio
Ready

Speakers
Realtek High Definition Audio
9 Default Device

[§et Default |V] [ Properties

[ Ok ” Cancel ] Apply

L

So aktivieren Sie den USB-Audioausgang als Standardausgang:
»  Klicken Sie auf das USB-Audio-Gerat.
»  Wahlen Sie Als Standard, so dass dies der Standard-Audioausgang ist.

Méoglicherweise miissen Anwendungen, die auf Audiogerate zugreifen, neu gestartet werden, damit
sie diesen neuen Audioausgang verwenden.
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Konfigurieren des Anzeigegerits

Konfigurieren der USB-Audioschnittstelle unter Windows XP

USB-Audioausgang als Standardausgang festlegen

Die Audioeinstellungen kénnen von der Benutzeroberflache des Port-Replikators aus durch
Anklicken der Option Audio-Setup aufgerufen werden. Das Fenster "Sound- und
Audiogerateeinstellungen” wird gedffnet.

»  Klicken Sie auf die Registerkarte Audio.

»  Wahlen Sie unter Soundwiedergabe das USB Audio-Gerat. Damit wird der Port-Replikator zum
Standardausgang fur die Soundwiedergabe.

»  Wahlen Sie unter Soundaufnahme das USB Audio-Gerat. Damit wird der Port-Replikator zum
Standardeingang fiir die Soundaufnahme.

Sounds and Audio Devices Properties @

Volume Sounds Audio Voice Hardware

Sound playback
Default device
USE Audio v

Yolume ‘ [ Advanced l

Sound recording
p Default device
A |USB Audio v

Yolume ‘ l Advanged I

MIDI music playback
Default device:
EZD Microsoft GS Wavetable SW Synth v

Yolume ‘ l About I

[[JUse only default devices

[ 0K }[ Cancel J[ Apply J

»  Klicken Sie auf Ubernehmen, um die Anderungen anzuwenden, und dann auf OK , um das
Fenster zu schlielRen.

Maoglicherweise miissen Anwendungen, die auf Audiogerate zugreifen, neu gestartet werden, damit
sie diesen neuen Audioausgang verwenden.
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Ethernet-Netzwerkunterstiitzung uber DisplayLink

Die Ethernet-Schnittstelle dieses Port-Replikators unterstiitzt 10 MB, 100 MB oder Gigabit-Ethernet
im Vollduplexbetrieb. Die Geschwindigkeit wird automatisch eingestellt.

Halbduplexverbindungen, beispielsweise zu Netzwerkknoten, werden nicht unterstlitzt. Bei Ethernet-
Halbduplexverbindungen lber den Port-Replikator ist die Ubertragung tber das Netzwerk sehr
langsam.
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Unterstitzte Auflosungen

Auflésung Name Aktualisierungsrate
640x480 VGA 6067 72 75 85
720x400 " 70 85 88
720x480 50 60
768x576 50 60
800x600 SVGA 56 60 72 75 85
832x624 75

800x480 60

848x480 60
1024x600 60
1024x768 XGA 60 70 75 85
1152x864 75
1152x870 75
1280x720 720p 50 60
1280x768 WXGA+ 60 75 85
1280x800 WXGA 60
1280x960 60 85
1280x1024 SXGA 60 75
1360x768 60
1366x768 WXGA+ 50 60
1368x768 60
1400x1050 60 75 85
1440x900 60
1600x900 60
1600x1200 UXGA 60
1680x1050 WSXGA+ 60
1920x1080 1080p 50 60
1920x1200 WUXGA 60
2048x1080 2K 60
2048x1152 60
2048x1280 2 60
2048x1536 2 60
2560x1440 2 60
2560x1600 2 WQXGA 60

" Modus in Windows-Anzeigeeigenschaften unter XP oder Vista nicht unterstitzt

2 Nur verfugbar uber den DisplayPort-Ausgang und nur bei Verwendung eines einzelnen

Videoausgangs, wird im Dual-Monitor-Modus nicht unterstutzt

i @

unterstitzen.

Modi mit Zeilensprung und reduziertem Austasten werden nicht unterstitzt.
Bitte prufen Sie, ob die verwendeten Monitore eine der aufgefihrten Aufldésungen

Fujitsu Technology Solutions
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Konfigurieren des Anzeigegerits

Deinstallieren des Treibers

Fiir Benutzer von Windows 7
| 4

Klicken Sie nacheinander auf Systemsteuerung - Programme - Programme und Funktionen -

Programm deinstallieren oder dndern und doppelklicken Sie auf DisplayLink Graphics.

)72 ¢ Coremi P + Proyms + oy o e

PYFepr— v 17
A Dplayink Gragphers 0 13

LA T
0 Remesss Electuonicy USH 10 Host Control. Remesss Elecimeic Conparstion 111720602 100 B

D Dinplantink Corp. ' (e R ——

»  Klicken Sie auf Ja, um fortzufahren.

Programs and Features

I Are you sure you want to uninstall DisplayLink Graphics?

In the future, do not show me this dialog box | Yes | 3

»  Klicken Sie auf Ja, um den Computer neu zu starten.

DisplayLink Core Software

You must restart your system for the configuration
changes made to Displaylink Core Software to take
effect. Click Yes to restart now or No if you plan to
manually restart later.

LY [ Mo
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Fiir Benutzer von Windows Vista
»

Klicken Sie nacheinander auf Systemsteuerung - Programme - Programme und Funktionen -

Programm deinstallieren oder dndern und doppelklicken Sie auf DisplayLink Graphics.

Uninstall o change a program

“Urinatalr, "Change”, oe Repsi™

Organas

B Disglugtink Core Sottmans
B Diplank Graphacy

=

&

11 Wewn oy Unenstall

= Bublabe
Douplaybnk Corp.
Cusplarmk Corp.

Inatalied On  Sare
112083

L
L
a0

BT
12008

L
Nernon
E830TaL0
210000

10310

»  Klicken Sie auf Ja, um fortzufahren.

(P‘mgams and Features

Are you sure you want to uninstall DisplayLink Graphics?
J! you surey, splay p

[Z] In the future, do not show me this dialog box

>

Klicken Sie auf Ja, um den Computer neu zu starten.

You must restart your system for the configuration
changes made to Displaylink Core Software to take
effect. Click Yes to restart now or No if you plan to
manually restart later.

Yes || Mo
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Fiir Benutzer von Windows XP

»  Klicken Sie nacheinander auf Systemsteuerung - Programme dndern oder entfernen und
doppelklicken Sie auf DisplayLink Graphics.
B Add or Remove Programs
El Currerihy retaled programs: [ stow uogates Sont byt | aene -
Canae o | I ATI- Software Lrinstal Ltity se o A
Programs of ATI Catalyst Contaed Canter Scr 209,008
- 15 AT Dtsplay Driver
% 4 AT] Parertal Control & Encoder So0 4,095.00M8
Add New S
Programs EI0 AVIVO Codecs Sen 16208
- B Displaytink Core Software Se  13.45ME
!:l'; . pisplayLink Graphics e
@r 15 vigh Defrition Audo Detver Package - KB3S8111
SetProgram ) InkedR) Graphics Media Accelerator Criver
“g.,“:;‘ 18 36 Rad Corfigurer Sre 228
§5) Mcrosolt BET Framework 2,0 St BO.AME
gnEALTD: GhE & FE Ethernet PCI-E NIC Driver
15 Reriesas Blectrorcs USB 3.0 Host Controler Deiver ]
D sounara Sze  4.00M8
5 windows Installer 3.1 (KES93803)
8 windows Intermet Explorer 7 See 260 o
»  Klicken Sie auf Ja, um fortzufahren.
Add or Remove Programs
\ ? ) Are you sure you want ko remove DisplayLink Graphics From your computer?
Lyes [ m |
»  Klicken Sie auf Ja, um den Computer neu zu starten.
Displaylink Core Software :
You must restart your system for the configuration
changes made to DisplayLink Core Software to take
effect. Click Yes to restart now or No if you plan to
manually restart later.
[ Yes || Mo
e
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Problemlosung und Tipps

Wenn |hr Gerat nicht ordnungsgemaf funktioniert, Gberpriifen Sie zunachst die folgenden Punkte,

um das Problem zu I6sen.

Wenn das Problem weiterhin auftritt, wenden Sie sich an den technischen Support von Fujitsu
Technology Solutions. Kontaktinformationen finden Sie unten im Internet unter

http://ts.fujitsu.com.

Ursache

Problemlésung

Die Stromanzeige leuchtet nicht
(blau).

»  Stellen Sie sicher, dass das im Lieferumfang enthaltene
Netzteil mit dem Gerat verbunden und in eine
funktionstiichtige Steckdose eingesteckt ist.

»  Verwenden Sie keine anderen Netzteile als die
Mitgelieferten.

Mein Notebook Iasst sich nicht mit
dem Gerat verbinden und die
Strom-/Verbindungsanzeige
leuchtet blau.

»  Ziehen Sie das USB-Kabel von Ihrem Notebook ab.

»  Warten Sie mindestens fiinf Sekunden und stecken Sie
das USB-Kabel dann erneut ein.

»  Verbinden Sie das USB-Kabel mit einem anderen
USB-Anschluss lhres Notebooks.

Beide Anzeigen sind eingeschaltet
und das Gerat funktioniert nicht
ordnungsgeman.

»  Trennen Sie das Gerat von Ihrem Notebook.
»  Entfernen Sie den Stromstecker von ihrem Gerat.

»  SchlieRen Sie das Stromkabel wieder an das Gerat und
das USB-Kabel wieder an das Notebook an.

Wenn das Problem weiterhin auftritt, empfiehlt es sich, den
Videotreiber des Geréts zu deinstallieren und daraufhin erneut
zu installieren.

Fujitsu Technology Solutions
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Videoausgabe

Ursache

Problemlésung

Auf meinem Bildschirm ist keine
Anzeige zu sehen.

»  Stellen Sie sicher, dass das mit dem Port-Replikator
verbundene Notebook aktiv ist und sich weder im
Standby-Modus noch im Ruhezustand befindet.

Wenn sich das Notebook im Standby-Modus oder im

Ruhezustand befindet, ist auf dem Bildschirm keine Anzeige zu

sehen.

»  Stellen Sie sicher, dass das Gerat mit dem Netzteil und
einer funktionstlichtigen Steckdose verbunden ist.

»  Stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel mit dem Gerat
verbunden ist.

»  Stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel ordnungsgeman
das Notebook angeschlossen ist.

»  Stellen Sie sicher, dass das Videokabel mit dem VGA -
Videoausgang verbunden und mithilfe der Schrauben auf
beiden Seiten fixiert ist.

»  Vergewissern Sie sich, dass die Treiber fiir die Anzeige
installiert sind. Das Geratesymbol sollte in der Taskleiste
angezeigt werden.

»  Trennen Sie das Gerat von Ihrem Notebook, wenn das
Problem weiterhin auftritt,

»  Entfernen Sie den Stromstecker vom Gerat.

»  Stecken Sie die Netzleitung in das Gerat und das USB-
Kabel wieder in das Notebook ein.

Wenn ich mich im erweiterten
Modus befinde und mehrere
Videoclips abspiele, wird nur ein
Videoclip angezeigt.

Im erweiterten Modus kann nur eine Anwendung zum Abspielen
von Videoclips gleichzeitig verwendet werden. Wenn mehrere
Videoclips gleichzeitig abgespielt werden, so werden einige von
ihnen unter Umstanden nicht angezeigt. Diese bezieht sich
auch auf Webseiten mit eingebetteten Videoclips. Webseiten
mit eingebetteten Videoclips kdnnen nicht gleichzeitig auf dem
erweiterten Bildschirm angezeigt werden. Um diese Webseiten
anzuzeigen, verschieben Sie eine Seite auf den Bildschirm des
Notebooks und die andere auf den externen.

Ich kann unter Microsoft Vista®
keine Videoclips abspielen, wenn
der erweiterte Modus aktiviert ist

Unter Microsoft Vista® kénnen einige Videoclips nicht im
erweiterten Modus unterstiitzt werden. Um diese Videoclips
abzuspielen, empfiehlt es sich, die Anwendung in den
Bildschirm lhres Notebooks zu verschieben.

30

Fujitsu Technology Solutions




Problemlésung und Tipps

Bildschirm

Ursache

Problemlésung

Wenn ich mein Notebook
schliele, ist auf dem externen
Bildschirm keine Anzeige mehr zu
sehen.

Die meisten Notebooks werden durch SchlieRen der Klappe in
den Standby-Modus oder Ruhezustand versetzt. Um diese
Einstellungen zu andern:

»  Wahlen Sie unter Systemsteuerung "Energieoptionen" und
nehmen Sie die entsprechenden Einstellungen vor.

Die Anzeige auf meinem externen
Bildschirm ist unscharf.

Es wird empfohlen die automatische Anpassung des externen
Bildschirms in gewissen Zeitabstanden durchzufiihren, um die
Einstellungen an die Videoausgabe des Port-Replikators
anzupassen. Anweisungen zur automatischen Anpassung
finden Sie im Benutzerhandbuch Ihres Bildschirms.

Audio

Ursache

Problemlésung

Die Audiowiedergabe uber meine
Notebook-Lautsprecher
funktioniert nicht.

Bei einigen Notebooks wird standardméaRig das USB-Audio
eingestellt, wenn das Gerat angeschlossen ist, wodurch die
integrierten Lautsprecher Ihres Notebooks deaktiviert werden.
So aktivieren Sie die Lautsprecher:

»  Offnen Sie die Systemsteuerung.

»  Wahlen Sie unter Sounds und Audiogerite die Option
Gerdt ohne USB Audiofunktion aus.

Damit diese Anderung (ibernommen wird, miissen Sie die
Anwendung, von der das Audiogerat derzeit verwendet wird,
schlieRen und erneut aufrufen.

Fujitsu Technology Solutions
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Technische Daten

Allgemein

Host-Schnittstelle

USB3.0

Betriebssystem

e  Windows 7 (32-/64-Bit)
° Windows Vista (32-/64-Bit)
° Windows XP (32-Bit)

Anschliisse und Verbindungen

Upstream USB-Port

1 x Upstream-USB3.0-Port (Typ B)

USB-Anschluss

2x USB3.0-Anschliisse
2x USB2.0-Anschliisse

Ethernet 1x Gigabit-Ethernet-Schnittstelle (10/100/1000 MBit/s)
Video 1x DisplayPort

1x DVI-I-Anschluss
Audio 1 x Kopfhorer (3,5 mm Stereo Audio Ausgang)

1 x Mikrofon (3,5 mm Stereo Audio Eingang)

Sicherheitsschloss

Kensington Sicherheitsschloss

LED

Power LED (blau)

An: der Port-Replikator ist mit der Stromversorgung verbunden

Aus: der Port-Replikator ist nicht mit der Stromversorgung
verbunden

USB Anschluss LED (grtin)

An: Mindestens ein USB Anschluss ist verbunden mit einem
Gerat

Aus: Kein USB Anschluss ist verbunden

Strom

Stromadapter

Eingang: AC 100-240V, 50~60 Hz
Ausgang: DC 5V/4A

Leistungsaufnahme

15W
Energiesparmodus: 2 W

Betriebsmodus:

Video

Unterstiitzte Betriebsarten

Erweiterter Modus, Spiegelmodus, Primarmonitor

Auflésungen

DisplayPort: 2560 x 1600 *
DVI-I: 2048 x 1152

* Hohere Aufldsungen als 2048 x 1152 werden nur tiber den
DisplayPort-Ausgang und nur im Einzelanzeige-Modus
unterstutzt.

Unterstitzte Farbtiefen

16-/ 32-Bit
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Abmessungen und Gewicht

Abmessungen 190 x 78 x 40 mm
Gewicht Ca.365g
Betriebsumgebung

Betriebstemperatur 10~40°C
Lagertemperatur -10-80°C
Gesetzliche Bestimmungen

Sicherheit und EMI FCC, CE
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